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Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A. 218.869/X-

16.569.

16.569.
Namens de Hoofdgriffier,
Yves Depoorter,
Bestuurlijk Attaché.
STAATSRAT

Cette affaire est inscrite au rdle sous le numéro G/A. 218.869/X-

Au nom du Greffier en chef,
Yves Depoorter,
Attaché administratif.

[C - 2016/18243]

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Jean-Marie EECKHOUT, der bei Herrn Jan OPSOMMER, Rechtsanwalt in 9700 Oudenaarde, Gentstraat 152,
Domizil erwéhlt hat, hat am 29. Marz 2016 die Nichtigerkldrung des Beschlusses des Provinzialrates der Provinz
Ostflandern vom 18. November 2015 zur endgiiltigen Festlegung des provinzialen raumlichen Ausfiihrungsplans
“Reconversie verblijfsrecreatie Rekegemstraat” in Zwalm beantragt.

Dieser Beschluss wurde im Belgischen Staatsblatt vom 28. Januar 2016 veroffentlicht.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A. 218.869/X-16.569 in die Liste eingetragen.

SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

Werving. — Uitslag

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige
adviseurs-generaal wetgeving

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige adviseurs-generaal
wetgeving (m/v/x) (niveau A4) voor de FOD Financién (ANG16151)

werd afgesloten op 4 augustus 2016.
Er zijn geen geslaagden.

VLAAMSE OMBUDSDIENST, SERVICE DU
MEDIATEUR COMMUN A LA COMMU-
NAUTE FRANCAISE ET A LA REGION
WALLONNE, SERVICE DES PLAINTES
DU SERVICE PUBLIC REGIONAL DE
BRUXELLES

[2016/31532]

Geschiftsordnung des Schlichtungsorgans
gemif dem Zusammenarbeitsabkommen
vom 24. Mirz 2016 zwischen der Flami-
schen Region, der Wallonischen Region
und der Region Briissel-Hauptstadt tiber
die Schaffung eines Schlichtungsorgans
im Rahmen der elektronischen Mautsys-
teme auf dem Gebiet der drei Regionen

Artikel 1 - Sitz des Schlichtungsorgans ist
der Sitz seines Vorsitzenden im Verwaltungs-
bezirk Briissel-Hauptstadt.

Im ersten Zweijahreszeitraum wird der
«Vlaamse Ombudsman» den Vorsitz des
Schlichtungsorgans fiihren.

Im zweiten Zweijahreszeitraum wird der
gemeinsame Ombudsmann der Franzosischen
Gemeinschaft und der Wallonischen Region
den Vorsitz des Schlichtungsorgans fiithren.

Im dritten Zweijahreszeitraum wird der
«Directeur du Service des Plaintes du Service
public régional de Bruxelles» (Beschwerde-
dienst des Regionaler offentlicher Dienst Briis-
sel) den Vorsitz des Schlichtungsorgans fiih-
ren.

[2016/204280]

VLAAMSE OMBUDSDIENST, SERVICE DU
MEDIATEUR COMMUN A LA COMMU-
NAUTE FRANCAISE ET A LA REGION
WALLONNE, SERVICE DES PLAINTES
DU SERVICE PUBLIC REGIONAL DE
BRUXELLES

[2016/31532]

Reéglement d’ordre intérieur de 1’organe de
conciliation visé dans I’accord de coopéra-
tion du 24 mars 2016 entre la Région
flamande, la Région wallonne et la Région
de Bruxelles-Capitale relatif a la création
d’un organe de conciliation dans le cadre
des systemes de télépéage sur le territoire
des trois Régions

Article 1°". Le siege de l'organe de concilia-
tion est fixé dans l’arrondissement administra-
tif de Bruxelles-Capitale, au siege de son
président.

Pour la premiére période de deux ans, le
« Vlaamse Ombudsman » assure la présidence
de l'organe de conciliation.

Pour la deuxieme période de ans, le « Média-
teur commun a la Communauté frangaise et a
la Région wallonne » assure la présidence de
I'organe de conciliation.

Pour la troisieme période de deux ans, le
« Directeur du Service des Plaintes du Service
public régional de Bruxelles » assure la prési-
dence de I'organe de conciliation.

Im Namen des Hauptkanzlers,

Yves Depoorter,
Verwaltungsattaché.

SELOR

BUREAU DE SELECTION DE L'ADMINISTRATION FEDERALE

Recrutement. — Résultat

[2016/204280]

Sélection comparative de conseillers généraux législation,

néerlandophones

La sélection comparative de conseillers généraux législation (m/f/x)
(niveau A4), néerlandophones, pour le SPF Finances (ANG16151) a été
cloturée le 4 aofit 2016.

Le nombre de lauréat s’éleve a 0.

VLAAMSE OMBUDSDIENST, SERVICE DU
MEDIATEUR COMMUN A LA COM-
MUNAUTE FRANCAISE ET A LA
REGION WALLONNE, KLACHTEN-
DIENST VAN DE GEWESTELIJKE OVER-
HEIDSDIENST BRUSSEL

[2016/31532]

Reglement van inwendige orde van de
bemiddelende instantie, bedoeld in het
Samenwerkingsakkoord van 24 maart 2016
tussen het Vlaamse Gewest, het Waalse
Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest houdende oprichting van een
bemiddelende instantie in het kader van
de elektronische tolheffingssystemen op
het grondgebied van de drie Gewesten

Artikel 1. De zetel van de bemiddelende
instantie is de zetel van haar voorzitter in het
administratief arrondissement van Brussel-
Hoofdstad.

Voor de eerste periode van twee jaar is de
« Vlaamse Ombudsman » de voorzitter van de
bemiddelende instantie.

Voor de tweede periode van twee jaar is de
« Médiateur commun a la Communauté fran-
caise et a la Région wallonne » de voorzitter
van de bemiddelende instantie.

Voor de derde periode van twee jaar is de
« Directeur van de interne klachtendienst in
de administratieve diensten van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest » de voorzitter van de
bemiddelende instantie.
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Art. 2 - Der Vorsitzende beruft die Mitglie-
der des Schlichtungsorgans unverziiglich auf
elektronischem Weg ein, wenn dem Schlich-
tingsorgan ein Streitfall unterbreitet wird. Der
Einberufung liegen die empfangenen Doku-
mente bei.

In jeder Einberufung sind das Datum, der
Ort und die Tagesordnung der anstehenden
Versammlung vermerkt.

Mindestens einmal jahrlich beruft der Vor-
sitzende die Mitglieder des Schlichtungsor-
gans zwecks Erstellung des jahrlichen Tatig-
keitsberichts auf elektronischem Weg ein.

Art. 3 - Der Vorsitzende unterrichtet die
Mitglieder tiber regelméfig iiber die finanzi-
elle Situation des Schlichtungsorgans. Die Mit-
glieder konnen jederzeit in die Konten einse-
hen, sowie Rechtfertigungen anfragen.

Brissel, 20. Juli 2016

Art. 2. Le président convoque par voie élec-
tronique les membres de I'organe de concilia-
tion sans délai chaque fois qu'un différend est
porté devant 1’organe de conciliation. La convo-
cation contient également les documents regus.

Chaque convocation mentionne la date, le
lieu et 'ordre du jour de la réunion.

Au moins une fois par an, le président
convoque par voie électronique les membres
de l'organe de conciliation afin de rédiger le
rapport annuel d’activités.

Art. 3. Le président informe régulierement
les membres de la situation financiere de
I'organe de conciliation. Les membres peuvent
a tout moment consulter les comptes et deman-
der des justifications.

Bruxelles, le 20 juillet 2016.

Art. 2. De voorzitter roept de leden van de
bemiddelende instantie langs elektronische
weg onverwijld op, telkens er een geschil bij
de voorzitter aanhangig is gemaakt. De oproep
bevat ook de ontvangen documenten.

Elke oproep deelt de datum, de plaats en de
agenda van de eerstvolgende vergadering
mee.

Minstens eenmaal per jaar roept de voorzit-
ter de leden van de bemiddelende instantie
langs elektronische weg op met het oog op het
opstellen van het jaarlijks activiteitenverslag.

Art. 3. De voorzitter houdt de andere leden
op de hoogte van de financiéle situatie van de
bemiddelende instantie. De leden kunnen te
allen tijde inzage in de rekeningen en verant-
woording vragen.

Brussel, 20 juli 2016.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2015/55362]

Erfloze nalatenschap van Etienne, Joseph

De heer Etienne, Joseph, geboren te Brussel op 14 februari 1926,
wonende te 1770 Liedekerke, Kasteelstraat 14, is overleden te Aalst op
30 maart 2010, zonder gekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
rechtbank van eerste aanleg van Brussel, bij bevelschrift van 10 novem-
ber 2013, de bekendmakingen en aanplakkingen voorgeschreven bij
artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 18 november 2013.
De Administrateur van de Patrimoniumdiensten,

De adviseur,
P. Kwaka-Nduku

(55362)

-

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
Administration du cadastre, de ’enregistrement et des domaines

Publication prescrite par I'article 770
du Code civil

[2015/55362]

Succession en déshérence d’Etienne, Joseph

M. Etienne, Joseph, né a Bruxelles le 14 février 1926, domicilié a
1770 Liedekerke, Kasteelstraat 14, est décédé a Aalst le 30 mars 2010,
sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux a obtenir, au nom
de I’Etat, I’envoi en possession de la succession, le tribunal de premieére
instance de Bruxelles, a par ordonnance du 10 novembre 2013, prescrit
les publications et affiches prévues par l'article 770 du Code civil.

Bruxelles, le 18 novembre 2013.

L’administrateur des Services patrimoniaux,
Le conseiller,
P. Kwaka-Nduku

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016,/204267]

Neerlegging van collectieve arbeidsovereenkomsten

De hierna vermelde collectieve arbeidsovereenkomsten werden
neergelegd ter Griffie van de Algemene Directie Collectieve arbeids-
betrekkingen van de FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg.

De teksten van de ter Griffie neergelegde collectieve arbeidsovereen-
komsten zijn beschikbaar op de website van de FOD. Zij kunnen
eveneens gratis afgeprint worden.

Er kunnen evenwel voor eensluidend verklaarde afschriften van deze
overeenkomsten worden verkregen.

Adres : Ernest Blérotstraat 1, te 1070 Brussel, lokaal 4195, van
9 tot 12 uur, of op afspraak.

Telefoon : 02-233 41 48 en 49 11.
Fax : 02-233 41 45.
E-mail : coa@werk.belgie.be

Internetsite : http:/ /www.werk belgie.be

(55362)
SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE
[2016/204267]

Dépot de conventions collectives de travail

Les conventions collectives de travail désignées ci-apres ont été
déposées au Greffe de la Direction générale Relations collectives du
travail du SPF Emploi, Travail et Concertation sociale.

Les textes des conventions déposées au Greffe sont disponibles sur le
site Internet du SPF. Ceux-ci peuvent également étre imprimés
gratuitement.

On peut toutefois se faire délivrer des copies certifiées conformes de
ces conventions.

Adresse : rue Ernest Blérot 1, a 1070 Bruxelles, local 4195, de
9 a 12 heures, ou sur rendez-vous.

Téléphone : 02-233 41 48 et 49 11.
Télécopie : 02-233 41 45.
Courriel : rct@emploi.belgique.be

Site Internet : http:/ /www.emploi.belgique.be



